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1 gredgAnsviall wdaefnsinge ;30
1.1 nguA wdaefnsga 10
111 awdangy wdienasga: 6
SRR 518199 WUIEANA
0031001 Daily English Conversation 2(1-2-3)
NeaunINNE8Ing HluTinszaniu
0031002 Communicative English 2(1-2-3)
AN ENenIdesns
0031003 English for Specific Purposes 2 (1-2-3)
MEAINYHNEAINUNBIBNIZA
112 mwlve wideefinsngn . 4
SUAITN 518199 UUIEANA
0031004 Thai for Academic Communication 2 (2-0-4)
M neiian1sdaeanaidaaeinig
0031005 Thai for Aesthetic Communication 2 (2-0-4)
nenlnaiensaeanTqurisenIw
0031006 ASEAN Languages and Cultures 2 (2-0-4)
MEUAZIAUETINN T
1.2 ngnuymeAaniwazdANAans wheinsgn ;6
FUAITN 51899 WUENA
0032001 Man, Civilization and Religions 2 (2-0-4)

NYEETURN8IITNUAZANAUD

0032002 Laws and Morality 2 (2-0-4)
ﬂ{]MNWﬂLLﬂz'ﬁ?ﬂﬁi‘?N

0032003 Art Appreciation 2 (2-0-4)
AateAany

0032004 Humanity and Learning 2 (2-0-4)

ANy EeuaznsGeug
0032005 Philosophy of Sufficiency Economy 2 (2-0-4)
UiTnyrreaAsEgianeLies
1.3 ngNIneNAaniuarAtinAIans wiaefnsnge: 6
WA $18371 ndoanA

0033001 Concepts of Science and Philosophy 2 (2-0-4)
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1.3 ngNIneNAanfuarAtinAIans wiaeinsnge ;6

0033002

0033003

0033004

0033005

UUIAAN NN AN AR TLAZLFITYN

Science and Technology in Globalized Society
a ' = o a o e
manaaniuazmalulag ludsaulan ndni
Natural Resources and Local Wisdoms
NINENIFIINT R NA N Ty Y viRatin

Information Technology

waTulatiansaume

Applications of Mathematics in Science, Technology, and Social Science

nsdsegndadinAansludngnsanfinalulatiuazdipnaans

1.4 NENINYNANERTGININUATTIUNUINIG Wdenafgn : 4

SURAILN

0034001

0034002

0034003

0034004

5121991
Personal and Community Health Care
NN9AUARTNIWL ARAUATTNTU
Consumption for Life Quality
nsisinAie AN WIde
Drug and Health Products for life quality
UATNRASTUITATN WG ATUN TR
Physical Exercise for Health

n1seanmAINeNegINIW

1.5 nguanAIans wdenmsngn ;2

SURILN

0035001

518197
One Program One Community

wilanangneuilegumy

1.6 NANATIABNIRNIAN Wisefnsge 1 2

SURAIL

0036001

0036002

0036003

0036004

0036005

518129
Korean for Communication
al A =)
NNV RLNDNTARANT
Japanese for communication
Ny uinanisdeans
Chinese for Communication
= = =

NIEIULNBANTADRENT
French for Communication

a = =
AEHSLAGINANI9RBANS
Geography and Global Issues

NANRAFAUADNUNNTRIAN

D)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

LR

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2(1-2-3)

“uUEn/

2 (1-3-2)

w2/

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (2-0-4)
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1.6 nguATUABNIANIEN wiefnsga . 2

0036006 Leadership
nggin
0036007 Innovation and New Entrepreneurship

winnssuuazniadudsznaunislud

0036008 Meditation for Life Progress
AN INARLNTIR
0036009 Mind Power for Successful Wisdom

WAIARAIANDANTGAI AT
0036010 Vipassana and World Awareness
Adaauriunisiviulan
0036011 Buddhism and Living
WNSANAUNTLNNIANSITI6
0036012 Khmer for Communication

AHNINTNBNIRENT

0036013 Myanmar for Communication
1 = =
NI INHUNDNITARANT
0036014 Laos for Communication
= =
NIEIANUNDNITADEANT
0036015 Vietnamese for Communication

al =4 =)
ANHINLAUNNINDNTEDENT
0036016 English for Career Preparation
o ] a % =
nEdangEnenismTeNANnieN lunsUsEne e TN
2 UNIPATURNNE  WUIENAFIgR : 99
2.1 ngNATIMNY wbeinsgen ;19
FUAITN 51899
0104102 History of Southeast Asia
UsedRmanfladunziuaaniduels
0105301 English for Humanities and Social Sciences

nMEdengEdniLNyeIAaniiazdANAanT

0161107 Introduction to Thai Writing
ns@aulnedaesiu
0165001 Introduction to ASEAN Languages and Cultures

AHILALIRIUGIINAT T DIFY
0165002 ASEAN Literature

N7T0UNTINNTEIU

2(1-2-3)

2 (2-0-4)

2(1-3-2)

2(1-3-2)

2 (1-3-2)

2 (2-0-4)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

“uaenm

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

2 (1-2-3)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)
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2.1 NENRTIMNY wdaeinsgn ;19

0165003

0165004

0105205

Current ASEAN Society Economy and Politics

Aapn LAsEgna uaznsileanistnasesendeulaqiiu

Introduction to Research Methodology in Language and Culture

ANFITENINAHILA LI UTIIN LT IR
English Speaking for Basic Presentation

nsyanEaangeiventniaueduiugay

2.2 NgUITIeN MUIENAgA 1 65

2.21

SURAILN

0165201

0165202

0165203

0165204

0165205

0165206

0165207

0165208

0165209

0165210

0165211

0165212

0165213

AruentivAy wisindge ;51

518991

Elementary Lao Skills for Communication
AN EataTusuiNan13aedns
Intermediate Lao Skills for Communication
o j 4 = =
NNBENINNTBIANIUUNRNNLNDNITADRNT
Advanced Lao Skills for Communication
o 2 =5
VlﬂHZVlNﬂWHW@’YJ“lILLQQL‘W’ﬂﬂ’]‘a‘%ﬂ@’]ﬁ‘
Lao Phonology and Orthography
STULILRSNUAZFISNHINNHIAN7
Lao Grammar
laennsadang
Lao Conversation in Daily Life
A38UNUIN A1 TRz
Lao for Business and Tourism
AEIANIGINA
Teaching Lao as a Foreign Language
mm*aummmﬂugmzmmﬁmﬂizmﬁ
Lao Listening and Reading for Comprehension

1 = k7
NNIaLazaLaINaAHLdN A
Lao Essay Writing

= =

NTLAEIUAITNLTENNNINTD
Art of Lao Language for Communication
AatrnslEn1saaiien1sdeans
Translation of Lao into Thai
ﬂ’ﬁ‘LLﬂZ\m’ﬁ;‘H@’]’J—ﬂ’]HﬂV]ﬂ
Translation of Thai into Lao

nsutlanieng-n1ann

2 (2-0-4)

2 (1-2-3)

3(2-2-5)

“ulEnm

3 (2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2 (1-2-3)

2(1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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0165214

0165215

0165216

0165217

0165218

0165219

0165220

0165221

0165222

222

SURAILN

0165223

0165224

0165225

0165226

0165227

0165228

0165229

0165230
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ApueniNAL wdienafgn : 51

Lao Interpretation

NITATNNEAND

Development of Lao Literature
WENWNNN92970UNTINAD

Lao History

szdRmM1anTan

Lao Culture and Wisdom
TUEITNLAT)HTEYINAN7

Lao Society, Economy and Politics

A9pn LAsEFRA waznITieIn9tnATedans
Lao Studies

ANANE

Lao Ancient Alphabet

AneeluIuaIn

Lao Folklore and Society
ARTUNLAIANATD

Research Methodology in Lao Language and Culture

NNFIRLN NN IAZTFNUETTNAD

Ageni@en wheindge : 14

5781997
Lao Etymology
HanAFanTNIEIaNY
Lao for Public Speaking
=

NIINANIEIANY TN gy
Lao for Legal Purposes

a A ¥ o
AMBIANIUNEITINUNHUNE
Lao for Tourism and Tour Guide
nEamiNenIsiesfitawaziA AT
Lao for Public Relations and Media Production

= % o '8 a
ﬂ’]‘]:f’]@’]')LW@ﬂiZ‘H’]@NW%ﬁLL@:ﬁﬂW?N@Iﬂa'ﬂ
Lao for Administration and Secretary
m‘mmqLﬁmmﬁqimﬂmumwﬂw
Lao Literature Related to Buddhism
qaimmﬁwmﬁmmmmq

Lao Folktales

3(2-2-5)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

3(2-2-5)

“uaenm

2 (2-0-4)

2(1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)
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222  Agen@en wieinsige: 14

0165231

0165232

0165233

0165234

0165235

0165236

0165237

0165238

2990UNITHUNIUAND

Lao Contemporary Literature
N99UNTINANTINANE

Lao Political Literature
’)i‘ﬁ‘mm“mﬂ’]ﬁlﬁ’m@’]'}

Lao Song Literature and Performance Literature
ATTUNTTHINAILAZNTLAAIRND

Lao Folklore Field Works
ARTUINYIAIINIAA U

Lao Myth and Ritual
ﬁﬁu’]uu@xﬂ%mwmq

Ethnics in Laos

NANTIANUG AT

Lao Inscription and Ancient Documents
aanuaziananslumua

Seminar in the Lao - Thai Relationship

FunupuguRusana-ns

2.3 nguimn mhednsga: 15

3 Wwends wilenimsgn 6

4 waaszaun1TinIAGUIN ienmsnge : 6

SURAILN

0165239

0199499

5181991
Internship
nn9Elneu
Cooperative Education

AUNaFEnE

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (1-2-3)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (1-2-3)

2 (1-2-3)

nu2Enm

6 (0-0-0)

9 (0-40-0)
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